
Ana Ïzellikler

3M 9300 serisi maskelerin geliómió 3 panelli tasarémé, nefes
alép vermeyi kolaylaótérdéçé gibi ãïkmeden kaynaklé form
bozukluçunun da ïnõne geãer. 3M 9300 serisi maskeler
geleneksel kubbe óeklindeki maskelere gïre yõze daha
uyumludur. Ayréca her bïlõmõnde ayné gerginliçe sahip kafa
bantlaré her tõr kafa yapéséna uyum gïsterir. Benzersiz nefes
verme sõbabé, maske iãinde ésé ve nem birikmesini engelleyip
nefes vermeyi kolaylaótérér.

Maskelerin cilde temas eden bïlõmlerinde yumuóak malzeme
kulanélmasé sayesinde konfor daha da geliótirilmiótir.

Maskelerin her bir adedinin ayré ayré paketlenmió olmasé
depolanma sérasénda oluóabilecek kirlenmenin ïnõne geãer.
Ayréca her maske sénéfé iãin ayré renkte kafa bandé kullanélméó
olmasé da maskelerin kolay tanémlanmaséné saçlar.

Onaylar

3M 9300 serisi maskeler Avrupa Topluluçu Direktifi
89/686’nén 10 ve 11A maddelerinde belirtilen Temel Gõvenlik
Gereklerine uygundur. Éngiliz Standartlaré Enstitõsõ taraféndan
verilmió olan EC tipi test belgesine sahiptir. Tõm maskeler CE
damgalédér.

Malzemeler

Bu õrõnõn õretiminde aóaçédaki malzemeler kullanélméótér:

• Kafa Bantlaré - Poliizopren

• Burun Mandalé - Alõminyum

• Filtre - Polipropilen

• Burun Yastéçé - Poliõretan

• Nefes Verme Sõbabé - Polipropilen/Doçal Kauãuk

Açérlék : Nefes Verme Sõbabé Olmadan - 10 gram

: Nefes Verme Sõbabé ile - 15 gram

9300 Serisi Solunum
Maskeleri
Bilgi Sayfasé

Uygulamalar

MASKE KULLANILDIÇI ENDÕSTRÉ

9310 - Kauãuk ve plastik
9312 - Boya Õretimi
FFP1 - Énóaatlar

- Laboratuvarlar
- Taóocaklaré ve madenler
- Mõhendislik hizmetleri
- Zirai kimyasallar
- Tarém

9320 - Demir ve ãelik dïkõmhaneleri
9322 - Élaã sanayii
FFP2S - Énóaatlar, konstrõksiyon

- Tarém
- Ana metallerin õretimi
- Gemi yapémé/tamiri
- Seramik õretimi
- Tuçla ve refrakter malzeme õretimi
- Géda sanayii (paketleme gibi)
- Toz kimyasallarén õretimi ve kullanélmasé
- Laboratuvarlar
- Marangozhaneler

9332 - Akõ ve pil õretimi
FFP3S - Élaã sanayii

- Énóaatlar, konstrõksiyon
- Kaynak ve lehim uygulamalaré
- Kimyasal iólemler
- Gemi yapémé/tamiri
- Demir ve ãelik dïkõmhaneleri



Doçru Kullaném

Maskeler katé zerrecik ya da su bazlé aerosollere karóé, aóaçéda
belirtilen limitler iãinde kullanélabilir.

9310/9312 Eóik sénér deçerin 4 katéna dek olan 
konsantrasyonlarda

9320/9322 Eóik sénér deçerin 12 katéna dek olan 
konsantrasyonlarda

9332 Eóik sénér deçerin 50 katéna dek olan 
konsantrasyonlarda

Eóik Sénér Deçerler Avrupa Gõvenlik ve Saçlék Édaresi’nin
EH40 baóléklé rehberinde tanémlanméótér.

Standartlar

Bu maskeler Avrupa Stadardé EN 149’a gïre test edilmió ve
sïz konusu standardén tõm gereklerini saçlaméótér. 

Bu standartta uygulanan ana test konularé óunlardér:

• Filtre Geãirgenliçi

• Alev Alma Ïzelliçi

• Nefes Alma Direnci

• Performans

Maskeler ince tozlara ve ãapé 0,5 mikrona dek su bazlé
aerosollere karóé koruma saçlar.
Koruma faktïrleri aóaçédaki gibidir.

Maske 9310  9320 9332
9312  9322

Kategori FFP1  FFP2S  FFP3S

Verimlilik
(iriliçi 0,5 mikrona dek 78%  92% 98%  
olan zerrecikler iãin)

Nominal koruma
faktïrõ 4  12 50

• Information

Bu standartta belirtilen bazé bilgiler õrõn paketi õzerinde
bulunmalédér. EN 149’un tam kopyaséné TSE’den
edinebilirsiniz.

.



2. Maskeyi kafa
bantlaré gïrõlecek
óekilde ters
ãeviriniz.

4. Alt óeridi kulak-
larén alténa ve õst
óeridi baóénézén õst
taraféna yerleóti-
riniz. Rahatãa otur-
malaré iãin maske-
nin õst ve alt
panellerini
ayarlayénéz.

6. Éyice oturup
oturmadéçéné kon-
trol etmek iãin her
iki elinizi de mas-
kenin õzerine
kapatarak derin bir
nefes alénéz. Burun
ãevresinde hava
akémé hissederseniz
burun késkacéné
yeniden yerleóti-
riniz.

Takma Talimatlaré 

Takma talimatlaréna maskenin her kullanéménda uyulmalédér.

1. Burun késkacé
õst plakada bulun-
maktadér. Ïncelikle
burun késkacéné
zorlamadan
plakanén ortaséna
doçru bõkerek óekil
veriniz. Maskeyi
bir elinizde tutunuz
ve alt plakayé déóaré
doçru ãekerek tas
óekline getiriniz.

3. Solunum
maskesini
ãenenizin alténa
yerleótiriniz. Éki
óeridin birbirine
dolaómadéçéndan
emin olunuz ve
óeritleri birer birer
baóénézén õzerine
geãiriniz.

5. Her iki elinizi de
kullanarak burun
késkacéné burnunu-
zun aóaçé késémla-
réna iyice oturtunuz.

Solunum maskesini, kenarlarénén yõzõnõze

iyice oturmaséné engelleyecek saã ya 

da sakalli iken kullanmayénéz.



Uyarélar

• Her solunum aygéténén kullanéménda olduçu gibi, bu õrõnõn
doçru kullanélmasé konusunda kullanécé ïnceden eçitilmelidir.

• Bu õrõn kullanécéya, yaç esaslé aerosollere gazlara, buharlara
veya boya spreyi uygulamalarénda ortaya ãékan solventlere
karóé ve iãinde % 19.5’ten daha az miktarda oksijen bulunan
ortamlarda koruma saçlamaz.

• Sadece iãinde yaóamak iãin yeterli miktarda oksijen bulunan,
yeterince havalandérélan ortamlarda kullanénéz.

• Kirleticilerin konsantrasyonlarénén kióinin hayaté ve saçléçé
iãin derhal tehlike oluóturduçu durumlarda kullanmayénéz.

• Nefes almak zorlaótéçénda, baó dïnmesi veya diçer rahatsé-
zléklar gïrõldõçõnde ãaléótéçénéz alané derhal terk ediniz.

• Maskede bir hasar meydana geldiçinde, nefes almak
zorlaótéçénda veya maskeyi atép yerine bir yenisini kullanénéz.

• Bu maske Õzerinde kesinlikle deçióiklik yapmayénéz.

3M San. ve Tic. A.Ó.

Nisbetiye Cad. Akmerkez 
Blok 3 Kat: 5/6 Eéiler 
80600 Istanbul
Tel : 0.212 282 23 82 
Faks : 0.212 282 17 41 P

rin
te

d
 o

n 
ch

lo
rin

e-
fr

ee
 p

ap
er

 0
4/

98

Koruyucu Solunum ekipmanlaré, ancak doçru seãildiklerinde,
doçru takéldéklarénda ve kullanécénén havadaki tehlikeli
maddelere maruz kaldéçé sõre boyunca takéldéçé takdirde etkili
olabilir.

Õrõn Seãimi ve bu õrõnlerin doçru takélmasé ve kullanélmasé
konularénda 3M’e danéóénéz. Daha fazla bilgi iãin 3M Éó
Gõvenliçi ve Ãevre Koruma Õrõnleri Bïlõmõ’nõ arayénéz.


